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LED CEILING LIGHT

with decorative backlight
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EN - ENGLISH
LED ceiling light with decorative backlight.

Thank you for your purchase! Please read this user manual before installation.

PRODUCT'S PURSPOSE AND APPLICATION
The product is intended for use in households and other similar general applications

TECHNICAL PARAMETERS [P]

P1. Rated voltage and frequency; P2. Rated on-mode power; P3. Rated Useful Luminous Flux; P4. Correlated colour temperature; P5.
Energy efficiency class, according to Commission Delegated Regulation (EU) 2019/2015; P6. Energy efficiency class, according to the
technical regulations of Ukraine; P7. Rated input current; P8. Rated displacement factor; P9. Product weight; P10. Product dimensions;
P11. Product is not compatible with light dimmers; P12. Color rendering index; P13. Beam angle; P14, Rated lifetime L70B50; P15.
Number of power-on cycles before failure; P16. The light operates without any noticeable flicker; P17. Warm-up time to 100% of full
luminous flux; P18. Minimum distance from the illuminated objects; P19. The product can be installed and on normally flammable
surfaces; P20. Class of protection against electric shock II - protection against electric shock provided not only by basic insulation, but also
by double or reinforced insulation; P21. Dust and moisture protection class. Partial protection against dust, protection against splashing
water provided; P22. The product is suitable for both indoor and outdoor use; P23. A damaged light diffuser, screen, or protective cover
should be replaced immediately; P24. Product has no mercury contenets; P25. Operating temperature range;

THE BOX CONTENTS [B]
B1 Ceiling light

B2 Mounting kit

B3 Terminal block

B4 User manual

B5 Individual packaging

MOUNTING [M]

Installation must be performed by a specialist with appropriate qualifications. Any works to be done with disconnected power supply.
Please complete installation according to the diagram given. Connection must be made using the terminal block, supplied with the
product. Before the first use, it is necessary to check the correctness of the mechanical fastening and connection. The product can only be
used in a network that meets the energy requirements and quality standards stipulated by law. To ensure the correct IP protection level,
select a power cable with the appropriate diameter for the cable gland used in the product.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS
The product s suitable for both indoor and outdoor use;

MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS

Any maintenance work should be carried out with the power supply turned off, and the product should be cooled down. Clean only with
soft, dry cloths and avoid using chemical detergents. Do not cover the product; ensure free air access. The product can heat up to high
temperatures. ATTENTION! Do not look directly at the LED beam. The product can only be supplied with rated voltage or voltage within
the given range. The product cannot be used in adverse conditions, .g., dust, water, moisture, vibration, explosive atmosphere, fumes,
or chemical fumes, etc. The product is equipped with a non-replaceable LED light source. When the light source reaches the end of its
service life, the entire product must be replaced. Do not attempt to repair or disassemble the product, as this may void the warranty.
Dispose of used or damaged products in accordance with applicable regulations.

Failure to follow these instructions may result in, e.g., fire, burns, electrical shock, physical injury, and other material and non-material
damage. The producer shall not be held liable for any damage resulting from failure to follow these instructions. The producer retains
the right to change the user manual and implement technical updates without prior notice. The most recent version of the user manual
is available for download at www.videx.com.pl.

STORAGE AND TRANSPORTATION

Before delivery to the direct point of sale, the product must be stored in the manufacturer's packaging at a temperature from -20°C to
+40°C, in a dry room and without exposure to direct sunlight.

Transportation can be carried out by land, sea, air transport in the manufacturer’s transport packaging.

WARRANTY

The warranty period for the product indicated on the individual packaging and begins from the date of sale. During the warranty period,
a faulty product can be exchanged or returned with prove of purchase and all components and accessories preserved. The following
does not apply with the scope of limited warranty: Misuse the product and cause the products components damage; Unauthorized
disassemble or the presence of deep mechanical damage to the product; Damage due to force majeure.

UA - YKPAIHCbKA
CBiTnozioHa CTeNbOBHIi CBITUNBHYK 3 AEKOPATUBHOIO NIACBITKOM.

[lAKyemo 3a noKynky! Byab nacka, NpoywTaiiTe Lieit NOCIGHUK KOPUCTYBaYa Nepes BCTaHOBNEHHAM.

MPU3HAYEHHA TA 3ACTOCYBAHHA NPOLYKTY
TlpoyKT npy3HayeHwit 418 BUKOPHUCTaHHS B AOMALLHIX YMOBAX Ta iHLLVX NOAIGHYIX 3aranbHiX 3aCTOCYBaHHSX.

TEXHIYHI NAPAMETPY [P]

P1. HominanbHa Hanpyra Ta yactora; P2. HominanbHa noTyxHicTb y po6odomy peximi; P3. HomiHanbHuid Kopuckuii CaitnoBuid norik; P4.
Kopenbosaa konipHa Temneparypa; P5. Knac exeproed)eKTvBHOCTi, BiAN0BiAHO A0 TexHiYHOTO PernaMeHTy eHEpreTIHOro MapkyBaHHA
[)Kepen CBiTna, 3aTBePAKeHOro Hakasom MikictepcTsa Po3uTky Fpomag, Tepuropil Ta IngpacTpyktypw Ykpaiku Bin 23 niotoro 2024
poky Ne 172; P6. Knac eHeproedexTiBHOCTI, BIANOBIAHO A0 TeXHIYHOTO pernamenTy eHepreTYHOro MapkyBaHHS enekTpUYHYX Namn Ta
CBITUNbHMKIB, 3aTBEAXEHOr0 NocTaHoBoI0 Kabinery Mikictpis Yipaikm gin 27 TpasHs 2015 p. Ne 340; P7. HoMitanbHuit BigHmii crpym;
P8. HomiHanbHuil koediLiieRT notyxHocri; P9. Bara upo6y; P10. Posmipu Bupo6y; P11. Bupi6 He cymickiii 3 pummepani; P12. IHgexc
Konboponepepayi; P13. Kyr Bunpowi . Howil i TepMin cnyx6u L70B50; P15. KinbKicTb MKNIB YBIMKHEHHS 0 BIAMOBY;
P16. Cgitno npatjioe 63 nomiTHoro mepexTing; P17. Yac posirpisy o 100% nosHoro caitnosoro notoky; P18. MiniManbHa BiactaHb Bin
0CBiTNI0BaHMX 06'€kTiB; P19. MPOAYKT MOXHA BCTAHOBAKOBATY Ha HOPManbHO 3aiimuci noepxki; P20. Knac 3axucty Bia enexTpuyHoro
yaapy II - 3aXiCT BifL eNeKTPUYHOTO YAapy 3a6e3neuyeTbes He Tinbkw OCHOBHOK i30nALieio, ane ii noasiiiHoto abo nocuneHoio i3onsujer;
P21. Knac 3axvcry i nuny Ta Bonorw. 3abe3neyyeTbes 4acTKOBMiA 3aXCT Bif Ny, 3aXuct Bi 6pu3ok Boaw; P22. MpoayKT nigXomuh
K AN BHYTPILIKBOO, TaK | 18 30BHILLIHBOTO BUKOPUCTaHHS; P23. MoLIKofkeHuit CBITN0po3CiioBay, expax abo 3axitcHe NOKpuTTS cnig
HeraifHo 3aMiHuTy; P24, poflykT He MicTuTb pyi; P25, [ljana3oH po6oumx Temneparyp.

Marepianu Bupoby: noninponinex, ABC nnacTu; Jlata BUroTOBNEHHS Ta HOMeP NapTil BKa3aki Ha iHABiQyanbHill ynakosuy; TepMin npu-
JATHOCT] HeoOMeXeHuit;

Bupi6 sianosigac Bumoram JCTY EN IEC 55015:2021, [ICTY EN 61000-3-2:2016, ICTY EN 61000-3-3:2017, ACTY EN 61547:2016, ACTY
EN 60598-1:2017, ACTY EN 50581:2014.

BMICT KOPOBKW [B]

B1 CitvnbHUK

B2 MoHTaxHMi komnnext
B3 KnemHa konoaxa

B4 Moci6Huk kopuctyBaya
BS IHauBinyanbHa ynakoska

MOHTAX [M]

BCTaHOBIIEHHS NOBUHHO BUKOHYBATUCA GaxiBLieM 3 BiANOBiAHOI kBanidikauieto. byab-Aki po6oTi NOBUHHI BUKOHYBATUCA 3 BIAKNIOYEHUM
XVBNEHHAM. Byb nacka, 3aBepLuiTh BCTaHOBAEHHA BIANOBIAHO 4O HAAAHOT CxeMit. MiAKMIOYEHHA NOBUHHO 3AiCHIOBATUCA 38 JONOMOTOl0
KNeMHOT KONOZKM, LLO NOCTAYaETbCs 3 MPOLKTOM. Mepes NepLIMM BUKOPUCTaHHSM HE0BXiHO NepeBipuTi NPaBIAbHICTb MexaHiuHoro
KpinnewHs! Ta nigknio4eHHs. TPOLKT MOXHa BUKOPUCTOBYBATH NMLLIE B MepeXi, Sika BIAMOBIAAE BIIMOTaM eHepreTUdHUX CTaHaapTiB Ta
CTaHpapTiB AKOCT], BCTAHOBAEHIX 3aKOHOM. [ins 3a6e3neyenHs NpaBUnbHOO PiBHA axucTy IP Bi6epiTh kabenb XuBAeHHs 3 BIANOBIAHUM
AiaMeTpoM Ant KabenbHoro BBOAY, LLO BIKOPHICTOBYETbCA B NPOAYKTI.

OYHKLIOHATIbHI XAPAKTEPUCTUKIA
[poAYKT NiAX0ATL Sik AN BHYTPILUHBONO, TaK | N9 30BHILUHBOTO BUKOPUCTAHHS.

IHCTPYKLLIT 3 TEXHIYHOTO OBC/IYTOBYBAHHS TA BE3MEKM

Bynb-ki poboTyt 3 TexHiyHOro 06CNYrOBYBAHHA MOBYHHI BUKOHYBATUCA 3 BIAKNIUEHUM XUBNEHHSM, | MPOAYKT NOBUHeH byTi oxono-
JKeHWT. YNCTiTb TINbKI MKMW, CYXVIMIt TKAHUHBMM Ta YHUKaiTe BUKOPUCTaHHS XiMIYHUX MUioum 3aco6iB. He HakpuBaiie npoaykT;
3ale3neyte BinbHMiA 4OCTYN NOBITPA. MPOAYKT MOXe HarpiBaTucs A0 BUCOKwX Temneparyp. YBATA! He auBiTbca Ge3nocepeaHbo Ha cair-
NOAi0AHMiA NPOMiHb. MPOAYKT MOXHa XVBUTU TiNbKM HOMIHANbHOIO HaNPyrolo abo Hanpyroto B Mexax 3a8aHoro Aiana3oy. MPoayKT He
MOXHa BIIKODHUCTOBYBATY B HECMUSTABIX YMOBaX, Hanpuknag, NN, BoKa, BoNora, BibpaLis, BibyxoHebe3neya armocepa, sinapi
60 XiMiyHi BUNapH ToLLO. [Kepeno CITNa LbOro CBITUAbHIKA € HE3aMIHHIM. YBEC CBITUMIbHUK M€ 6yTi 3aMIHEHO 33 AOCATHEHHS Ake-
penom citna KiHuis /ioro cTpoKy cnyx6u. He Hamaraiiecs pemokTyBaTy a6o po36upari npoLYKT, OCKINbKM Lie MOXe aHyN0BaTH rapaHTilo.
Yrunisyitre BUKOPUCTaHi 860 NOLUKOMKEH] NPOZYKTU BIANOBIAHO A0 YMHHIX HOPMATUBHUX AKTIB.

Hep0TpUMaHHs LuX HCTYKLITA MoXe NpU3BECTY 110, HANPUKNaZL, MOXEXI, ONiKiB, enexTpUYHOro yaapy, i3y TPABM Ta iHLLX MaTepi-
anbHuIX | HematepianbHut 361TkiB. BupoBHUK He Hece BiZNOBIAANbHOCTI 3a Byb-Ki 36UTKW, LLIO BUHUKNM BHACNIZLOK HELOTPUMAHHS LIMX
iHCTpYKLiA. BUpo6HMK 3anMwae 3a coboo NPaBo 3MiHI0BATH NOCIGHUK KOpYCTYBaYa Ta BNPOBAAXKYBATU TEXHIYHI OHOBAEHHS 63 nome-
PeAHbOro NoBiaoMAeHHS. HaiiHosiy Bepcilo NociGHIKa KopHCTyBaYa MOXHa 3aBaHTaXuTI Ha www.videx.com.pl.

3BEPITAHHA TA TPAHCTIOPTYBAHHS

Mepen focTaBKoto 0 6e3nocepenHb0ro MyHKTY NPoAAKY MPOJYKT NOBUHeH 36epiraTca B ynakoBLi BUPoBHYKa npu Temneparypi Bin
-20°C go +40°C, y cyxomy NpUMILLeHHi Ta 663 BNAVBY NPAMMX COHSYHUX NPOMEHIB.

TpaHCNOPTYBaHHS MO 3(/iCHIOBATACA Ha3eMHIM, MOPCbKM, NIOBITPAHIM TPaHCMOPTOM Y TRaHCNOPTHIi! ynakoBL BUPOGHHKa.

TAPAHTIA

[apaHTiftHWii TepMiH Ha NPOAYKT BKa3aHWI Ha iHAVBIAYaNbHI YNaKOBL Ta NOYNHAETBCA 3 ATH NPOAAXKY. [POTATOM rapaHTiiHOro TepMi-
Hy HecnpaBHHii NPOJYKT MOXHa 06MIHATY a60 NOBEPHYTU 3a HAABHOCTI [J0KA3y NOKYMKY Ta 36epeXeHHs BCiX KOMNOHEHTIB | akcecyapis.
HacrynHe He niznagac nig o6MexeHy rapanTiio: HenpasunbHe BIKOPUCTaHHA NPOAYKTY Ta MOLIKOAKEHHS /ioro koMnoHeHTiB; HeasTopu-
30BaHe PO36UpaHHA a60 HasBHICTb FMOOKIIX MeXaHi4HMX NOLIKOZKeHb MPOLYKTY; MOLLIKO/KEHHS BHACTAOK (OPC-MaXOpHUX 06CTaBIH.

PL- POLSKI
LED ceiling light with decorative backlight.

Dziekujemy za zakup! Przeczytaj ten podrecznik uzytkownika przed instalacja.

PRZEZNACZENIE I ZASTOSOWANIE PRODUKTU
Produkt przeznaczony do uzytku w gospodarstwach domowych i innych podobnych ogéInych zastosowaniach.

PARAMETRY TECHNICZNE [P]

P1. Napiecie znamionowe i czestotliwos¢; P2. Znamionowa moc w trybie pracy; P3. Znamionowy uiyteczny strumien Swietlny; P4.
Skojarzona temperatura barwowa; P5. Klasa efektywnosci energetycznej zgodnie z Rozporzadzeniem Delegowanym Komisji (UE)
2019/2015; P6. Klasa efektywnosci energetycznej zgodnie z przepisami technicznymi Ukrainy; P7. Znamionowy prad wejsciowy; P8.
Znamionowy wspdtczynnik przesunigcia; P9. Waga produktu; P10. Wymiary produktu; P11. Produkt nie jest kompatybilny z Sciemniaczami;
P12. Wskaznik oddawania barw; P13. Kat wiazki; P14. Znamionowa Zywotnosc L70B50; P15. Liczba cykli wiaczent przed awaria; P16.
Swiatto dziata bez zauwazalnego migotania; P17. Czas rozgrzewania do 100% petnego strumienia Swietinego; P18. Minimalna odlegtos¢
od oéwietlanych obiektdw; P19. Produkt mozna instalowac na normalnie palnych powierzchniach; P20. Klasa ochrony przed porazeniem
elektrycznym II - ochrona przed porazeniem elektrycznym zapewniona nie tylko przez podstawowg izolacje, ale takie przez podwdjng
lub wzmocniong izolacje; P21. Klasa ochrony przed pytem i wilgocia. Zapewniona czesciowa ochrona przed pytem, ochrona przed
rozpryskami wody; P22. Produkt nadaje sie do uzytku zaréwno wewnatrz, jak i na zewnatrz; P23, Uszkodzony dyfuzor Swiatta, ekran lub
ostona ochronna powinny by¢ natychmiast wymienione; P24. Produkt nie zawiera rteci; P25. Zakres temperatury pracy.

TAWARTOSC OPAKOWANIA [B]
B1 Lampa sufitowa

B2 Zestaw montazowy

B3 Zfaczka

B4 Podrecznik uzytkownika

B5 Indywidualne opakowanie

MONTAZ [M]

Instalacja musi by¢ wykonana przez specjaliste z odpowiednimi kwalifikacjami. Wszelkie prace nalezy wykonywa przy odfaczonym
zasilaniu. Prosze zakonczy¢ instalacje zgodnie z podanym schematem. Podfaczenie nalezy wykonac za pomocg ztaczki dostarczonej z
produktem. Przed pierwszym uyciem nalezy sprawdzic poprawno$¢ mechanicznego mocowania i podtaczenia. Produkt moina uzywac
tylko w sieci spetniajacej wymagania energetyczne i standardy jakosci okreslone prawem. Aby zapewnic odpowiedni poziom ochrony IP,
wybierz kabel zasilajacy o odpowiedniej $rednicy do dfawika kablowego uzywanego w produkcie.

CHARAKTERYSTYKA FUNKCJONALNA
Produkt nadaje sie do uzytku zaréwno wewnatrz, jak i na zewnatrz.

INSTRUKCJE DOTYCZACE KONSERWACJI I BEZPIECZEKISTWA

Wszelkie prace konserwacyjne nalezy wykonywac przy wytaczonym zasilaniu, a produkt powinien by¢ schtodzony. Czysci¢ tylko migkkimi,
suchymi Sciereczkami i unikac uzywania chemicznych detergentow. Nie przykrywac produktu; zapewnic swobodny dostep powietrza.
Produkt moze nagrzewac sie do wysokich temperatur. UNAGA! Nie patrz bezposrednio na wiazke LED. Produkt mozna zasilac tylko
napieciem znamionowym lub napieciem w okreslonym zakresie. Produkt nie moze by¢ uzywany w niekorzystnych warunkach, np. py,
woda, wilgoc, wibracje, atmosfera wybuchowa, opary lub chemiczne opary itp. Produkt jest wyposazony w niewymienne Zrodto Swiatta
LED. Gdy Zrédto $wiatfa osiagnie koniec swojego okresu eksploatacji, caly produkt musi zostac wymieniony. Nie probuj naprawiac ani
demontowat produktu, poniewaz moze to uniewaznic gwarancje. Utylizuj zuzyte lub uszkodzone produkty zgodnie z obowiazujacymi
przepisami.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowa¢ np. pozarem, oparzeniami, porazeniem elektrycznym, obrazeniami fizycznymi
oraz innymi szkodami materialnymi i niematerialnymi. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikajace z
nieprzestrzegania tych instrukgji. Producent zastrzega sobie prawo do zmiany podrecznika uzytkownika i wprowadzania aktualizacji
technicznych bez wezedniejszego powiadomienia. Najnowsza wersje podrecznika uzytkownika moina pobrac na stronie www.videx.
com.pl.

PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT

Przed dostarczeniem do bezposredniego punktu sprzedazy produkt musi by¢ przechowywany w opakowaniu producenta w temperaturze
0d -20°C do +40°C, w suchym pomieszczeniu i bez narazenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Transport moze byc realizowany transportem ladowym, morskim, lotniczym w opakowaniu transportowym producenta.

GWARANCJA

Okres gwarancji na produkt jest podany na indywidualnym opakowaniu i rozpoczyna sie od daty sprzedazy. W okresie gwarancji wadliwy
produkt mozna wymienic lub zwrdcic z dowodem zakupu i zachowaniem wszystkich komponentéw i akcesoriéw. Nastepujace przypadki
nie s objete ograniczong gwarancja: Niewtasciwe uzycie produktu i uszkodzenie jego komponentéw,; Nieautoryzowany demontaz lub
obecnos¢ glebokich uszkodzeri mechanicznych produktu; Uszkodzenia spowodowane sifg wyzsza.

(2 - CESkY
LED stropni svétlo s dekorativnim podsvicenim.

Dékujeme za vas nakup! Pred instalaci si prosim prectéte tento ndvod k pouiti.

UCEL A POUZITI PRODUKTU
Produkt je urcen pro poufitf v domdcnostech ajinjch podobnjch obecnych aplikacich.

TECHNICKE PARAMETRY [P]

P1. Jmenovité napéti a frekvence; P2. Jmenovity vykon v provoznim rezimu; P3. Jmenovity uitecny svételny tok; P4. Korelovand teplota
chromaticnosti; P5. Trida energetické dcinnosti podle nafizeni Komise (EU) 2019/2015; P6. TFida energetické Gcinnosti podle technickych
predpisti Ukrajiny; P7. Jmenovity vstupni proud; P8. Jmenovity initel posunu; P9. Hmotnost produktu; P10. Rozméry produktu; P11.
Produkt neni kompatibilni s stmivaci; P12. Index podani barev; P13. Uhel paprsku; P14. Jmenovitd Zivotnost L70B50; P15. Pocet
cykl zapnuti pred poruchou; P16. Svétlo funguje bez viditelného blikani; P17. Doba zahfivani na 100% piného svételného toku; P18.
Minimalni vzdalenost od osvétlovanych objektd; P19. Produkt lze instalovat na normalné hoFlavé povrchy; P20. Trida ochrany proti drazu
elektrickym proudem II - ochrana proti Grazu elektrickjm proudem zajisténa nejen zékladni izolaci, ale také dvojitou nebo zesilenou
izolaci; P21. Tida ochrany proti prachu a vihkosti. Zajisténa castecnd ochrana proti prachu, ochrana proti stfikajici vodg; P22. Produkt je
vhodny pro poufitf jak uvnitf, tak venku; P23. Poskozeny difuzor svétla, obrazovka nebo ochranny kryt by mély byt okamité vyménény;
P24, Produkt neobsahuje rtut; P25. Provozni teplotni rozsah.

OBSAH BALENI[B]

B1 Stropni svétlo

B2 Montdzni sada

B3 Svorkovnice

B4 Navod k poufitf

B5 Individualni balenf

MONTAZ [M]

Instalaci musi provadét odbornik s odpovidajici kvalifikaci. Veskeré préce musf byt provédény pfi odpojeném napdjeni. Dokonete
instalaci podle pfilozeného schématu. Pripojeni mus byt provedeno pomoci svorkovnice dodané s produktem. Pfed prvnim poutitim je
nutné zkontrolovat spravnost mechanického upevnéni a pripojeni. Produkt ze pouivat pouze v sti, kterd splfiuje energetické pozadavky
a standardy kvality stanovené zakonem. Pro zajisténi sprévné trovné ochrany IP vyberte napdjec kabel s odpovidajicim primérem pro
kabelovou préichodku pouzitou v produktu.

FUNKCNE CHARAKTERISTIKY
Produkt je vhodny pro poutitf jak uvnitf, tak venku.

POKYNY PRO UDRZBU A BEZPECNOST 5

Veskeré ddribové prace by mély byt provadény pfi vypnutém napdjeni a produkt by mél byt ochlazen. Cistéte pouze mékkymi, suchymi
hadiiky a vyhnéte se pouzivani chemickych Cisticich prostfedkl. Produkt nezakryvejte; zajistéte volny pristup vzduchu. Produkt se miize
zahfivat na vysoké teploty. POZOR! Nedivejte se pfimo do LED paprsku. Produkt lze napdjet pouze jmenovitym napétim nebo napétim v
daném rozsahu. Produkt nelze pouivat v nepfiznivjch podminkéch, napf. prach, voda, vihkost, vibrace, vjbusné atmosféra, vypary nebo
chemické vypary atd. Produkt je vybaven nevyménitelnym svételnjm zdrojem LED. KdyZ svételny zdroj dosahne konce své Zivotnosti, musi
bt vyménén cely produkt. Nepokousejte se produkt opravovat nebo rozebirat, protoZe to miize zrusit zaruku. Poufité nebo poskozené
produkty likvidujte v souladu s platnymi predpisy.

Nedodrzeni téchto pokyn mze mit za nasledek napF. pozar, popéleniny, traz elektrickym proudem, fyzické zranéni a dalsi materidlni a
nemateridinf $kody. Vyrobce nenese odpovédnost za jakékoli Skody vzniklé v dUsledku nedodreni téchto pokynd. Vjrobce si wyhrazuje
prévo zménit ndvod k pouZiti a provadét technické aktualizace bez predchoziho upozornéni. Nejnovéjsi verzi nédvodu k pouZiti lze stahnout
na www.videx.com.pl.

SKLADOVANI A PREPRAVA

Pred dodanim do pfimého prodejniho mista musf byt produkt skladovan v obalu wjrobce pfi teploté od -20°C do +40°C, v suché mistnosti
a bez vystaveni pfimému slunecnimu zafeni.

Prieprava miiZe byt provédéna pozemni, ndmofni, leteckou dopravou v prepravnim obalu vjrobce.

ZARUKA

Zdrutni doba na produkt je uvedena na individudlnim obalu a zatind bézet od data prodeje. BEhem zdrucni doby Ize vadny produkt
vymeénit nebo vrétit s dokladem o koupi a zachovanim v3ech komponenti a prislusenstvi. Nasledujici pFipady nejsou kryty omezenou
zarukou: Nespravné poufiti produktu a poskozeni jeho komponent; Neautorizovand demontéz nebo pFitomnost hlubokych
mechanickjch poskozeni produktu; Poskozeni v ddisledku vy3si moci.

SK - SLOVENCINA
LED stropné svetlo s dekorativnym podsvietenim.

Dakujeme za va% nakup! Pred initalciou si prosim precitajte tento nvod na pouiitie.

UCEL A POUZITIE PRODUKTU
Produkt je urceny na pouZitie v domdcnostiach a injch podobnych v3eobecnych aplikécidch.

TECHNICKE PARAMETRE [P]

P1. Menovité napatie a frekvencia; P2. Menovity vjkon v prevadzkovom rezime; P3. Menovity uZitocny svetelnj tok; P4. Korelovand
teplota chromatickosti; PS. Trieda energetickej Gcinnosti podla delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2019/2015; P6. Trieda energetickej
(icinnosti podfa technickjch predpisov Ukrajiny; P7. Menovity vstupny prid; P8. Menovity Cinitel posunu; P9. Hmotnost produktu; P10.
Rozmery produktu; P11. Produkt nie je kompatibilny so stmievacmi; P12. Index podania farieb; P13. Uhol liica; P14. Menovitd Zivotnost
L70B50; P15. Pocet cyklov zapnutia pred poruchou; P16. Svetlo funguje bez viditelného blikania; P17. Doba zahrievania na 100% piného
svetelného toku; P18. MinimdIna vzdialenost od osvetlovanych objektov; P19. Produkt mozno instalovat na normdine horlavé povrchy;
P20. Trieda ochrany proti Grazu elektrickym prddom II- ochrana proti drazu elektrickym prddom zabezpetend nielen zékladnou izoldciou,
ale aj dvojitou alebo zosilnenou izoldciou; P21. Trieda ochrany proti prachu a vihkosti. Zabezpetend tiastotnd ochrana proti prachu,
ochrana proti striekajticej vode; P22. Produkt je vhodny na pouZitie v interiéri aj exteriéri; P23. Poskodeny difiizor svetla, obrazovka alebo
ochranny kryt by mali byt okamiite vymenené; P24. Produkt neobsahuje ortut; P25. Prevddzkovy teplotny rozsah.

OBSAH BALENIA [B]

B1 Stropné svetlo

B2 Montdzna sada

B3 Svorkovnica

B4 Névod na pouZitie
B5 Individudine balenie

MONTAZ [M]

InStaldciu musf vykonat odbornik s prislusnou kvalifikéciou. Vsetky préce musia byt vykondvané pri odpojenom napéjani. Dokoncite
instaldciu podla prilozenej schémy. Pripojenie musf byt vykonané pomacou svorkovnice dodanej s produktom. Pred prvym poufitim
je potrebné skontrolovat spravnost mechanického upevnenia a pripojenia. Produkt mozno pouzivat iba v sieti, ktord spiiia energetické
poziadavky a Standardy kvality stanovené zakonom. Na zabezpecenie spravnej drovne ochrany IP vyberte napdjaci kdbel s prislusnym
priemerom pre kablovu priechodku pouZitd v produkte.

FUNKCNE CHARAKTERISTIKY
Produkt je vhodny na poufitie vinteriéri aj exteriéri.

POKYNY NA UDRZBU A BEZPECNOST 3

VSetky (drzbové prdce by mali byt vykonavané pri vypnutom napdjani a produkt by mal byt ochladeny. Cistite iba makkymi, suchymi
handrickami a vyhnite sa pouzivaniu chemickych Cistiacich prostriedkov. Produkt nezakrjvajte; zabezpecte volny pristup vzduchu.
Produkt sa moze zahrievat na vysoké teploty. POZOR! Nehladte priamo do LED luca. Produkt mozno napdjat iba menovitym napétim
alebo napétim v danom rozsahu. Produkt nemozno poutivat v nepriaznivych podmienkach, napr. prach, voda, vikost, vibracie, vybusné
atmosféra, vypary alebo chemické vypary atd. Produkt je vybaveny nevymenitelnym svetelnym zdrojom LED. Ked svetelny zdroj dosiahne
koniec svojej Zivotnosti, musf byt vymeneny cely produkt. NepokiSajte sa produkt opravovat alebo rozoberat, pretoze to mdZe zrusit
zdruku. Pouzité alebo poskodené produkty likvidujte v silade s platnymi predpismi.

NedodrZanie tychto pokynov moze mat za nésledok napr. poiiar, popéleniny, raz elektrickjm prddom, fyzické zranenia a dalSie
materidine a nemateridlne kody. Vijrobca nenesie zodpovednost za akékolvek Skody vzniknuté v dosledku nedodrZania tychto pokynov.
Vijrobca si vyhradzuje pravo zmenit ndvod na poufitie a vykondvat technické aktualizicie bez predchddzajiiceho upozornenia. Najnovsiu
verziu ndvodu na pouZitie je mozné stiahnut na www.videx.com.pl.

SKLADOVANIE A PREPRAVA

Pred dodanim do priameho predajného miesta musf byt produkt skladovany v obale vyrobcu pri teplote od -20°C do +40°C, v suchom
prostredi a bez vystavenia priamemu sinetnému Ziareniu.

Preprava moze byt realizovand pozemnou, ndmorou, leteckou dopravou v prepravnom obale vjrobcu.

ZARUKA

Zarutnd doba na produkt je uvedend na individudinom obale a zacina plyn(it od datumu predaja. Pocas zdruénej doby je mozné chybny
produkt vymenit alebo vratit's dokladom o kiipe a zachovanim v3etkjch komponentov a prislusenstva. Nasledujuce pripady nie st kryté
obmedzenou zdrukou: Nespravne poufitie produktu a poskodenie jeho komponentov; Neautorizovand demonta alebo pritomnost
hibokych mechanickjch poskodeni produktu; Poskodenia v dosledku vysSej moci.

HU - MAGYAR
LED mennyezeti [impa dekorativ hattérvildgitassal.

Koszonjitk a vésérlast! Keérjik, olvassa el ezt a haszndlati tmutatot a telepités el6tt.

ATERMEK CELJA ES ALKALMAZASA
Atermék hdztartdsokban és mds hasonlé ltalanos alkalmazasokban vald hasznalatra készillt.

MUSZAKI PARAMETEREK [P]

P1. Névleges fesziiltséq és frekvencia; P2. Névleges izemi teljesitmény; P3. Néveges hasznos fényaram; P4. Korreldlt szinhdmérséklet;
PS. Energiahatékonysdgi osztaly az Eurdpai Bizottsdg 2019/2015 szam(i rendelete szerint; P6. Energiahatékonységi osztaly az ukran
miiszaki elirasok szerint; P7. Névieges bemeneti dram; P8. Névleges eltoldsi tényez; P9. A termék stlya; P10. A termék méretei; P11.
A termék nem kompatibilis fényertszabalyzékkal; P12. Szinvisszaaddsi index; P13. Sugdrzdsi sz6g; P14. Névleges élettartam L70B50;
P15. Bekapcsoldsi ciklusok szama meghibasodds eldtt; P16. A fény észrevehetd villogds nélkiil miikadik; P17. Bemelegedési idd a teljes
fénydram 100%-dig; P18. Minimdlis tdvolsdg a megvildgitott targyaktdl; P19. A termék normdlisan gydlékony feliiletekre is telepithetd;
P20. Elektromos dramiités elleni védelmi osztaly 11 - az elektromos &ramiités elleni védelem nemcsak alapvetd szigeteléssel, hanem



kettds vagy megerdsitett szigeteléssel is biztositott; P21. Por- és nedvesséqvédelmi osztaly. Részleges védelem a por ellen, védelem a
froccsend viz ellen biztositott; P22. A termék beltéri és kiiltéri haszndlatra egyarant alkalmas; P23. A sériilt fénydiffuzort, képernyGt vagy
véddburkolatot azonnal ki kell cserélni; P24. A termék nem tartalmaz higanyt; P25. Uzemi homeérsékleti tartomény.

ADOBOZ TARTALMA[B]
B1 Mennyezeti ldmpa
B2 SzerelOkészlet

B3 Sorkapocs

B4 Haszndlati dtmutatd
BS Egyedi csomagolds

TELEPITES [M]

A telepitést megfeleld kér I rendelkez szakembernek kell elvégeznie. Minden munkat kikapcsolt dramelldtassal kell elvégezni.
Kérjiik, fejezze be a telepitést a megadott abra szerint. A csatlakoztatdst a termékkel szdllitott sorkapoccsal kell elvégezni. Az els6
hasznélat el6tt ellendrizni kell a mechanikai rogzités és a csatlakoztatds helyességét. A termék csak olyan hdldzatban hasznalhatd, amely
megfelel a torvény dltal eldirt energia- és mindségi kdvetelményeknek. Az IP védelmi szint hiztosftasa érdekében vélasszon megfeleld
4tmérdjfi tapkabelt a termékben hasznélt kbelbevezetthdz.

FUNKCIONALS JELLEMZOK
Atermék beltéri és killtéri haszndlatra egyarant alkalmas.

KARBANTARTASI ES BIZTONSAGI UTAS{TASOK

Minden karbantartési munkat kikapcsolt dramellétassal kell elvégezni, és aterméket le kell hijteni. Csak puha, széraz ruhdval tisztitsa, és
keriilje a vegyi tisztitdszerek hasznalatdt. Ne takarjale a terméket; biztosftson szabad leveg@hozzaférést. A termék magas hémérsékletre
melegedhet. FIGYELEM! Ne nézzen kézvetlendl a LED sugdrba. A terméket csak névleges fesziiltséggel vagy a megadott tartomdnyon
belili fesziltséggel lehet taplalni. A termék nem hasznalhatd kedvez6tlen koriilmények kozott, példdul por, viz, nedvesség, rezgés,
robhandsveszélyes 1égkdr, g6zok vagy vegyi g6zok stb. A termék nem cserélhetd LED fényforrassal van felszerelve. Amikor a fényforrds
eléri élettartama véget, az egész terméket ki kell cserélni. Ne probalja megjavitani vagy szétszerelni aterméket, mert ez érvénytelenitheti
a garancidt. A hasznalt vagy sérillt termékeket az érvényes eldfrésoknak megfelelden kell rtalmatlanitani.

Ezen utasitésok be nem tartdsa példaul tiizet, égési sérilléseket, dramiitést, testi sérilést és egyéb anyagi és nem anyagi kdrokat okozhat.
A gydrté nem vdllal feleldsséget az ezen utasitdsok be nem tartésabol eredd kérokért. A gyartd fenntartja a jogot a haszndlati Gtmutatd
mddositdsara és technikai frissitések végrehajtdsara eldzetes értesités nélkil. A haszndlati Gtmutatd legUjabb verzidja letdlthett a www.
videx.com.pl weboldalon.

TAROLAS £S SZALLITAS
A kozvetlen értékesitési pontra torténd szallités eldtt a terméket a gyartd csomagoldséban kel tarolni -20°C és +40°C kozotti

homérsékleten, szdraz helyiségben és kozvetlen napfénytél védve.
Aszdllitas szérazfoldi, tengeri, 1égi Gton torténhet a gyartd szallitési csomagolasaban.

GARANCIA

A termékre vonatkoz6 garanciaidd az egyedi csomagoldson van feltiintetve, és az eladds datumatol kezdédik. A garanciaidd alatt a
hibds termék kicserélhetd vagy visszakiildhetd a vsarldst igazold dokumentummal és az sszes alkatrész és tartozék megdrzésével. Az
albbi esetek nem tartoznak a korldtozott garancia hatdlya ala: A termék helytelen haszndlata és alkatrészeinek kdrosoddsa; Jo |
szétszerelés vagy a termék mély mechanikai sérilései; Vis maior okozta kdrok.

RO - ROMANA
Lustra LED cu iluminare decorativa.

V& multumim pentru achizitie! V& rugdm sd cititi acest manual de utilizare inainte de instalare.

SCOPUL ST APLICATIA PRODUSULUT
Produsul este destinat utilizarii in gospodGrii si alte aplicatii generale similare.

PARAMETRI TEHNICI[P]
P1. Tensiune si frecventd nominald; P2. Putere nominala in modul de functionare; P3. Flux luminos util nominal; P4. Temperatura de
culoare corelatd; P5. Clasa de eficientd energetica conform Regulamentului Delegat al Comisiei (UE) 2019/2015; P6. Clasa de eficienta
energetica conform reglementarilor tehnice din Ucraina; P7. Curent de intrare nominal; P8. Factor de deplasare nominal; P9. Greutatea
produsului; P10. Dimensiunile produsului; P11. Produsul nu este compatibil cu variatoarele de luming; P12. Indexul de redare a culorilor;
P13. Unghiul fasciculului; P14. Durata de viata nominald L70B50; P15. Numdrul de cicluri de pornire inainte de defectare; P16. Lumina
functmneaza fard pélpawevmbna P17. Timpul de incilzire pénala 100% din fluxul luminos complet; P18. Distanta minimé de la obiectele
iluminate; P19, Produsul poate fi instalat pe suprafete normal inflamabile; P20. Clasa de protectie impotriva socurilor electrice II -
protectie impotriva socurilor electrice asiguratd nu numai prin izolatie de baza, i prin izolatie dubla sau intarita; P21, Clasa de protectie
Impotriva prafulm si umiditatii. Protectie pamala impotriva prafulm protectie impotriva stropirii cu apd asiguratd; P22. Produsul este
potrivit atat pentru utilizare in interior, cat si in exterior; P23. Difuzorul de lumina, ecranul sau capacul de protectie deteriorat trebuie
Inlocuit imediat; P24. Produsul nu contine mercur; P25. Intervalul de temperaturd de functionare.

CONTINUTUL CUTIEL [B]
B1 Lustrd

B2 Kit de montare

B3 Bloc terminal

B4 Manual de utilizare
B5 Ambalaj individual

MONTARE [M]

Instalarea trebuie efectuatd de un specialist cu calificdri adecvate. Orice lucrari trebuie efectuate cu alimentarea electric deconectatd.
Vid rugam s finalizati instalarea conform diagramei furnizate. Conexiunea trebuie realizatd folosind blocul terminal furnizat cu produsul.
Inainte de prima utilizare, este necesar sd verificati corectitudinea fixdrii mecanice si a conexiunii. Produsul poate fi utilizat doar intr-o
retea care indeplineste cerintele energetice si standardele de calitate previzute de lege. Pentru a asigura nivelul corect de protectie IP,
selectati un cablu de alimentare cu diametrul corespunzator pentru glanda de cablu utilizata in produs.

CARACTERISTICI FUNCTIONALE
Produsul este potrivit atat pentru utilizare in interior, cat siin exterior.

INSTRUCTIUNI DE ENTRETINERE I SIGURANTA

Orice lucrdri de intretinere trebuie efectuate cu alimentarea electrica deconectatd, iar produsul trebuie racit. Curdtati doar cu cérpe moi
si uscate si evitati utilizarea detergentilor chimici. Nu acoperiti produsul; asigurati accesul liber al aerului. Produsul se poate incalzi la
temperaturiridicate. ATENTIE! Nu priviti direct in fasciculul LED. Produsul poate fi alimentat doar cu tensiunea nominald sau cu tensiunea
din intervalul specificat. Produsul nu poate fi utilizat in conditii nefavorabile, de exemplu, praf, apd, umiditate, vibrati, atmosfera
explozivd, vapori sau vapori chimici etc. Produsul este echipat cu o sursé de lumind LED nerecuperabild. Cand sursa de lumind ajunge la
sfarsitul duratei sale de viatd, intrequl produs trebuie inlocuit. Nu fncercati sa reparati sau sa demontati produsul, deoarece acest lucru
poate anula garantia. Eliminati produsele uzate sau deteriorate in conformitate cu reglementarile aplicabile.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la, de exemplu, incendiu, arsuri, soc electric, vétamari fizice si alte daune materiale i
nemateriale. Producdtorul nu este responsabil pentru niciun fel de daune rezultate din nerespectarea acestor instructiuni. Producétorul
Tsi rezerva dreptul de a modifica manualul de utilizare si de a implementa actualizari tehnice fér notificare prealabild. Cea mai recentd
versiune a manualului de utilizare este disponibild pentru descarcare la www.videx.com.pl.

DEPOZITARE SI TRANSPORT

Inainte de livrarea la punctul de vanzare directd, produsul trebuie depozitat fin ambalajul producdtorului la o temperatura de la -20°C la
+40°C, intr-o incdpere uscata si fard expunere la lumina directd a soarelui.

Transportul poate fi realizat pe cale terestrd, maritimd, aeriana in ambalajul de transport al producatorulu.

GARANTIE

Perioada de garantie pentru produs este indicatd pe ambalajul individual si incepe de la data vanzarii. in perioada de garantie, un
produs defect poate fi schimbat sau returnat cu dovada achizitiei si pastrarea tuturor componentelor i accesoriilor. Urmatoarele cazuri
nu sunt acoperite de garantia limitatd: Utilizarea necorespunzatoare a produsului si deteriorarea componentelor acestuia; Demontarea
neautorizata sau prezenta unor daune mecanice profunde ale produsului; Deteriorari cauzate de forta majord.

BG - BBJITAPCKM
LED TaBaHHa 1amna ¢ AeKOPaTUBHO OCBETAEHHE.

EnaronapMM B/ 3a nonynKaTa! Mons, npoyeTeTe T031 HapbyHHK 38 ynmpeﬁa Npeau nHcTanaums.

LIEN W NPUNOXEHINE HATIPOLIYKTA
TIpOAYKTST € NpefHasHaYeH 3a U3non3BaHe B AOMAKVHCTBA U ApYTi NOLOGHH 06U npUnOXeHUs.

TEXHUYECKW NAPAMETPY [P]

P1. HomuHanHo Hanpexetie 1 yectota; P2. HomuHanHa MOLLHOCT B pexvM Ha pabora; P3. HomuHaneH noneseH cBeTnmuHe noto; P4.
Kopenwpaa ugeTHa reMnepatypa; P5. Knac Ha eHepryiiHa eekTUBHOCT CbrniacHo [lenerupa pernament Ha Komucusra (EC) 2019/2015;
P6. Knac Ha eHepruiiHa eeKTUBHOCT CbINACHO TeXHUYeCKMTe pernameHT Ha Ykpaitha; P7. HoMuHane Bxofie Tok; P8. HomiHaneH koe-
duuvenT Ha u3mecrsane; P9. Terno Ha npoaykTa; P10. Pasmepu Ha npoayKkTa; P11. TpoayKTbT He e CoBMecTM ¢ Aumepu; P12. Uaexc Ha
usetonpepiaBane; P13. bron Ha mbya; P14, Homunanen xveor L70B50; P15. Bpoit uvknv Ha BKniouBaHe npeaw nopepa; P16. CBeTnnHara
paborw 6e3 3abenexumo TpenTene; P17. Bpeme 3a 3arpssake Ao 100% oT MbAHMS CBETMMHEH NoTOK; P18. MUKUManHo pascroskie ot
ocBeTABaHMTe 0bexTH; P19. MPOLYKTHT MOXe A3 Ce MOHTIPA Ha HOPMANHO 3ananumy noBbPXHOCTH; P20. Knac Ha 3aluyTa cpeLy enektpu-
Yecku yaap II - 3auiura cpeLLy enexTpUyecki yiap, OCUTypeHa He Camo Ype3 0CHOBHA 130naLus, HO U 4pe3 ABOVHa UK YCuneHa usona-
Uwst; P21. Knac Ha 3aLuua cpewy npax v Bnara. OcurypeHa 4acTiyHa 3aLuTa CpeLLy npax, 3allyTa cpelly npbek Boga; P22. MpogykTer e
NIOAXOASILL KAKTO 33 BbTPELLIHa, Taka W 33 BbHLUHa ynoTpe6a; P23. MoBpeaeH CBETANHEH ANQY30p, eKpaH WK 3aLLMTHO NOKpUTHe Tps6Ba
A2 6b1ar He3abaBHO 3amenerw; P24. TIAYKTLT He CbAbpa KwBak; P25. luanasoH Ha paboTHata Temneparypa.

ChbPKAHVE HA KYTAATA[B]
B1 TasanHa namna

B2 MoHTaxeH Komnnekt

B3 Knemen 6nok

B4 HapbyHuk 3a ynotpeba

B5 VnavBuayanHa onakoska

MOHTAX [M]

INHcTanausira Tpsi6ea Aa Gbye U3BbPLLIEHA OT CIELMANHCT C NOAXORALLIA KBANMPUKALUA. Beykw paboT TpsGBa Aa ce U3BbPLLBAT MK
U3K11I04eHO 3axpaHBaHe. Mons, 3aBbpLLeTe UHCTanaLWATa Cnopes peRocTaBeHara cxema. (Bbp3BaHeTo TA68a A e U3BbPLLIM C MOMO-
173 Ha KNeMHWs 610K, A0CTaBeH ¢ NpoayKTa. Mpeay nbpeara ynotpe6a e HeobXoAMMO fa e NPOBEpH NPABITHOCTTA Ha MEXaHIYHOTO
3aKpenBare 1 (Bbp3BaHe. MPOAYKTET MOKe A e U3N0N38a CaMO B MPEKa, KOSTO OTTOBAPS Ha EHEPTAHUTE 3UCKBAHUR U CTaHAAPTUTE
33 KayecTso, NPEBIACHN OT 3aKOHa. 3a fia C& OCUTYPH NPABILTHOTO HYIBO Ha 3aluTa IP, u3Bepere 3axpanBal, kaben ¢ MoAXoAsLL Ana-
MeTbp 33 3M01383HHS B NPOAYKTA KaGeneH BXOA.

OYHKLINOHATTHIA XAPAKTEPUCTIKIA
TlpoayKTHT € NOAXOAALL KAKTO 33 BbTPEllHa, Taka U 33 BbHILIHA ynoTpeba.

VHCTPYKLI/W 3A NOZPHXKA U BE30NACHOCT

Bcuku pabotu no nopApbxKata TpA6Ba Aa ce U3BbPLIBAT NPH M3KNIYEHO 3aXpaHBaHe i NPOAYKTLT TpAGBa Aa Gbae oxnaeH. Moyn-
CTBVITe CaMO C MeKW, Cyxi Kb 1 M36ATBaifTe U3NON3BIHETO Ha XAMMYeCK Ipenapari. He nokpuBaiite nponyKra; ocrypere caobogen
J0CTBN Ha Bb3fAyX. [POLYKTBT MOXe 2 Ce HarpABa 0 BUCOKM Temnepawpm BHIMAHWE! He rnepaiite aupexHo & LED mbya. MpoaykTsr
MOXe A2 Ce 3aXpaHBa Camo C HOMVHANHO Hanf un JuanasoH. MPOAYKTBT He MOXe A Ce U3N0n3a B
HebnaronpuaTHU YCTOBUS, HanpuMep npax, BOAa, Bnara, Bm6pauwm ekcnnoamaua aTMocdiepa, U3NapeHis WM XUMUHYECKY U3napeHus u
T.H. MIoAYKTST € 060pyBaH C Heu3MeHAeM CBeTAMHEH U3TOuHYK LED. Korato CBRTAVHHUAT U3TOMHUK AOCTUTHE Kas Ha CBOS XVBOT, Lie-
MST NPOAYKT TpA6Ba Aa Gbae 3ameHeH. He ce onuTaaiiTe ia peMoHTUpaTe WA pa3rnoBsBaTe NPOAYKT, Thil KaTo T0Ba MOXE Aa aHyMpa
rapaHuysTa. 3xBbpnsiiTe U3n0A3BaHUTE UM NOBPE/CHH MPOAYKTH B COTBETCTBIE C fiiCTBaLLMTE Pa3nopeati.

Hecna3saHero Ha Te3u UHCTYKLIM MOXE 12 A0BefE A0, HaNpUMep, NOXap, U3rapaHits, enexTpYeckM yaap, GU3nyecki HapansBaHus
1 ApyTY MaTepyanHi i Hematepuanku wetw. MpoM3BOANTENAT He HOCH OTTOBOPHOCT 3 KAKBITO 1 A N0 LET, NPOMSTHYALLM OT He-
(Na3BaHETO Ha Te3t MHCTPYKLMy. MpOU3BOAUTENST C/ 3ana3sa NPaBoTo 2 NPOMEHS HApbYHIKa 3a ynoTpeba  f1a 13BbPLIBA TeXHMYECK
akTyanu3aunu 6e3 npeasapTento yserjomnenvte. Haii-HoBata Bepcis Ha HapbyHIKa 3a ynoTpeda e JOCTbHA 3a U3TerNAHe Ha WWW.
videx.com.pl.

CbXPAHEHWE W TPAHCTIOPT

Mpeavt foCTaBKaTa A0 AMPeKTHaTa T0YKa Ha NpoAax6a NpoayKTT TPA6Ba Aa Ce CbxpaHABa B ONAKOBKATA Ha NPOU3BOAUTENS MU TeMne-
parypa ot -20°C go +40°C, B cyxo nomeLLeHve i 6e3 u3naraHe Ha NpAka CTbHYeBa CBETMHA.

TpaHCNOPTBT MOXe A3 Ce U3BbPLLBA NO CyLLa, MOPE, Bb3/lyX B TPAHCNOPTHaTa OMaKoBKa Ha Mpoy3BofuTens.

TAPAHLINS

TapaHLWOHHVSIT CPOK 33 MPOJLYKTa € MOCOYEH Ha VHEMBILyaHaTa 0MakoBKa U 3aMI04Ba OT fiaTaTa Ha poAax0a. Mpe3 rapaHLMOHHIS CPoK
ZedekTeH NPOlKT MOXe A3 Obiie 3aMeHeH I BbPHAT C 0KA3aTeNCTBO 33 MOKYTIKa 1 3aNna3BaHe Ha BCHYKIL KOMMOHEHTY 1 aKcecoaph.
CnesHuTe Cnydal He ca 06XBaHaTH OT OrpaHMyeHaTa rapaHLs: HenpasinHa ynotpe6a Ha NpoayKTa 1 MOBPEAA Ha HETOBUTE KOMMOHEHTY;
HeoTopu3ipaxo pasrnoBsBae i Hanuuie Ha bnBOKM MexaU4Hit NOBPeAW Ha NPOAyKTa; MOBPeAW, NPUYHHEHI OT GOPCMAKOPHI
o6crosencraa.

GR - EMMHNIKA
LED $pwrLoTikd 0podhiiG pe SLaKoopnTLko GWTLapo.

Tag evyaptotodye yia ty ayopé! MapakaoUpe Stadate autd To eyyetpiblo xpriong mpL amoé Ty ykatdotaon.

IKOMOE KAT EGAPMOTH TOY MPOIONTOS
To mpoi6v mpoopiletat yLa Xprion o€ VOLKOKUPLA Kat GNEG TIAPOOLEC VEVLKES EDapHOYEC.

TEXNIKEE APAMETPOI [P]

P1. Ovoplaotikr taoq Kat ougvetnta; P2. 0V0|J(10'IlKr] Loy o€ hetroupyia; P3. Ovopamkn XPhotn dwtewi pory; PA. Zuc)(etwpevr]
Bepokpasta ypupatog; P5. Khdon evepyewakfc andoang abuuva pe tov K 0 (EE) 2019/2015 tg Emueportc; P6. Khdan
evepyeLakig anddoong abpuva pe Toug IEXVlKOU( Kavoviapol¢ ¢ Oukpaviag; P7. Dvopuuuxo pedpa €0080v; P8. OVOpAOTIKGG
ouvteheotng petatdmon; P9. Bapog mpoidvtog; P10. Auotdaetg mpoiovtog; P11. To poidv Sev eivat oupBatd pe pubpoTé; wiopol;
P12. Aeiktng anddoang xpwpdrwy; P13. Twvia Séopng P14. Ovopaotik Sdpketa {wig L70B50; P15. ApBuéc kikhwy evepyoroinang
Tipw and ty anotuyia; P16. To duwg Aetwoupyel ywpi aoBnté tpepdmatypa; P17. Xpdvog mpoBéppavang €wg to 100% tng Thipoug
Qurewi pofc; P18. Edytot) améotaor) and ta gwtibpeva avitkeipeva; P19. To potov riopet v eykataotaBel oe kavovikd ebghexteg
emdvetec; P20. Khdon mpoatasiag and nhektportia 1T - mpootacta and nhextporhnia riou apéyetat 6yt povo and ) Baotki
pévwan, AN ke ard 1 Suthd A eviayupewn pévwon); P21. Khdan mpootaaag amo akdvi ka vypaata. Mapéyetat pepf pootasia
and 1 okdvn, mpootacia and mrathiopata vepod; P22. To mpoidv eivat kataMnho 100 yia eowteptki) 400 kat yia efwteptkd Xphon;
P23. "Evag kateotpappévog StayUtng dwtdg, 08ovn A mpootateutikd kdhuppa mpémet va avtikataotabel apéowc; P24. To mpotov Sev
TEpLExeL ubpdpyupo; P25. Edpog Bepplokpaaiag Aettoupylag.

MEPIEXOMENA KOYTIOY [B]
B1 dwuiotiké opodiig

B2 Kt tomoBétnong

B3 Teppatikd pmhok

B4 Eyxetpibio xpfiong

B5 Atopf} ouokevaoia

ETKATATTAIH [M]
Heykatdotaon mpémet va mpaypatomoteltat amoé e5ikd pe katdMnha mpoadvra. ONeg ot epyacieg pemeL va yivovral e amoouvSesepévn
Tapoy pedpatog. ONokAnpwaTe T eykatdotaon apduva jie To TapeyOpevo SLdypappa. H obvbeon mpémeL va yivel xpnotpomolayrag
T0 TEPATLKO PTTAOK TIOU TIaipEyETaL e To Tpoidv. Mpw amd Ty mpehtn yprian, elvat amapattto va ekéygete ty opBotnTa T Hnyavikic
OTEpEaTC Kat odvSeans. To ipoidy priopet va yprouorou)Be j1dvo oe Giktuo Ttob MArpoi TG EVePYELAKEG AMALTAGELS Kal Ta TpbTuTIa
ToLdta mou ipoBMmovta amd to vpo. Mava efaogarioete 1o owotd enieSo npootaaiag IP, enihéfte kakiddlo tpogodoatag pe 1y
KatdMnAn Sayietpo ya tov kahwSLako oUvSEapo o XpnotoToLe(TaL ato Tpoidv.

AEITOYPTTKA XAPAKTHPIZTIKA
To mpoidv fvat kardMnho t600 yia eswteptr 600 Katyia eEwteptki xphon.

OAHTTEX IYNTHPHIHE KAI ALGAAEIA

ONeg 0L €pyaoie oUVLpNONG TPETEL va. TipayatoTiolodveal e AMoOUVSESEUEVN TIapoy(| PEVUATOC Kat To Tipoi6y TETeL va €yl
kpuwoe. KaBapiote pévo pe pahakd, oteyvd avid kat ariogoyete ) Xpfon XKV aTioppuTtavTikely. My kahdTmete o mpolov;
ecaodahiote ekedBepn mpdaPacn apa. To paidy pmopei va BeppavBet og unheg Beppokpaotec. NPOTOXH! Mny kottde aneuBelag ot
&éojun LED. To poiov pmopel va tpododoteltat uévo 13 ovopamkr’] tdon | tdon evig tou kaBoplopiévou Ebpoug To npo'[dv Sev umopet
va yprotuortou)Bet ot Suapevelc ouvBikec, .x. okdun, vepo, uypaata, Sovnaes, exprktukf atubogatpa, atuol  ynpukol atuol kAt To
Tpoi6 elvat e§orhopévo pie pn (lVIlK(lIGGI(lGlpr] nnvq dwtdg LED. Otavn m]vr] dwrog ¢raoel oTo Tehog g 6lapxslug {wnig juis npsnsl
va avikaaotadef ohdkAnpo to ipoibu. Mi emuyetproete vt Tefva piohoyiigete 1o Tipoi6y, kadidc autd popel va
aKUpGoEL T eyydnan. AToppiTe Ta YprotHoToLiéva f) KATEOTpap{IEva TIpoidvTa olji§wya e TUG LoYOVTES KavovIapoUC,

H pn thpnon autdv twv odnytav propel va odnyfioeL oe, Y., Tupkayd, eykadpara, nextporngia, owpatukés BAaBec kat AMeg uhwkég
Kol i uhkéc {nutéc. O mapaywyog Sev dépet kapuia eubvn yia Tuydv ZjuLég ou TpoKGTTTouy amd T i Tpnon autwv Tw odnytav. 0
Tapaywydg dtatnpel to Skatwyia va aMdget to eyyewpidio xphong kat va edappdoet texvikes evnpuepaoeLs xwpig mpoetomoinan. H o
Tipdadaty kSoon Tou eyyelptoiou yprang elvat SaBeatyn ya Ain oty StelBuvan www.videx.com.pl.

ATIOGHKEYZH KA META®OPA

Mpw and v mapddoon oto dpeoo onpeio mwAnang, o Toidv TpémeL va amoBnkedetat 0T CUKEUQG(a TOU KATAOKEVAOTH OE
Beppokpaota amd -20°C wg +40°C, ot §npo ywpo kat Ywpic ékBean ot Gyleao nhakd puc,

H petagopd pmopet va mpaypatomounBel odikag, Bakaoala, agpomoptkuwg otr cuakeuaoia petagopdg Tou KaTaoKeuaot.

EMTYHZH

H epioSog eyyinang yia o Tpoidv avadépetar ot pepovapévn ouokevaoia kau Eexwd amd Ty nyepopnvia Twnong. Katd mv
Tepiodo eyyunong, éva ehattwpatikd mpoidv pmopei va avtikataotalel i va emotpadel pe anébetn ayopds ka Satipnon dhwy Twv
aptnudrwy Kat afeaoudp. Ot akohouBeg meputiioeL Sev kahdTovtal ané Ty epLopLaiév) eyyunan: Kakd xpion tou mpoidvtog
Kat {nyud ota efaptipand tou; Mn efouatoSotnpévn amoouvapyoAéynon f tapouaia Babliy pyavikev {NHWV 6To TPOTd; Znpig
\dyw avaépag Biag.

LT - LIETUVIY
LED luby Sviestuvas su dekoratyviniu apsvietimu.

Acia uz jasy pirkimg! PraSome perskaityti §j naudotojo vadova pries montavima.

GAMINIO PASKIRTIS IR TAIKYMAS
Gaminys skirtas naudoti namy dkiuose ir kitose panasiose bendrosiose taikymo srityse.

TECHNINIAI PARAMETRAI [P]

P1. Nominali jtampa ir dainis; P2. Nominali veikimo galia; P3. Nominalus naudingasis 3viesos srautas; P4. Koreliuota spalviné
temperatira; P5. Energijos vartojimo efektyvumo klasé pagal Komisijos deleguotajj reglamentg (ES) 2019/2015; P6. Energijos vartojimo
efektyvumo klasé pagal Ukrainos techninius reglamentus; P7. Nominalus jéjimo srové; P8. Nominalus poslinkio koeficientas; P9. Gaminio
svoris; P10. Gaminio matmenys; P11. Gaminys nesuderinamas su Sviesos reguliatoriais; P12. Spalvy atkarimo indeksas; P13. Spindulio
kampas; P14. Nominalus tarnavimo laikas L70B50; P15. [jungimo cikly skaicius iki gedimo; P16. Sviesa veikia be pastebimo mirgéjimo;
P17. I8ilimo laikas iki 100% viso viesos srauto; P18. Minimalus atstumas nuo apsvieciamy objekty; P19. Gaminj galima montuoti ant
jprastai degiy pavirsiy; P20. Apsaugos nuo elektros smagio klasé II - apsauga nuo elektros smagio uitikrinama ne tik pagrindine
izoliacija, bet ir dviguba arba sustiprinta izoliacija; P21. Apsaugos nuo dulkiy ir drégmeés klasé. Uztikrinama daliné apsauga nuo dulkiy,
apsauga nuo vandens pursly; P22. Gaminys tinkamas naudoti tiek viduje, tiek lauke; P23. Pazeista Sviesos difuzoriy, ekrang ar apsauginj
dangtelj reikia nedelsiant pakeisti; P24. Gaminys neturi gyvsidabrio; P25. Darbinés temperatdros diapazonas.

DEZES TURINYS [B]

B1 Luby Sviestuvas

B2 Montavimo komplektas
B3 Gnybty blokas

B4 Naudotojo vadovas

B5 Individuali pakuoté

MONTAVIMAS [M]

Montavima turi atlikti specialistas, turintis atitinkama kvalifikacija. Visi darbai turi biti atliekami atjungus maitinimg. PraSome uzbaigti
montavimg pagal pateikta schema. Jungtis turi bati atlikta naudojant gaminio komplekte esantj gnybty bloka. PrieS pirma naudojima
bitina patikrinti mechaninio tvirtinimo ir jungties teisinguma. Gaminj galima naudoti tik tinkle, atitinkanciame jstatymy nustatytus
energijos reikalavimus ir kokybés standartus. Norint uitikrinti tinkama IP apsaugos lygj, pasirinkite maitinimo kabel}, kurio skersmuo
atitinka gaminyje naudojama kabelio jvada.

FUNKCINES CHARAKTERISTIKOS
Gaminys tinkamas naudoti tiek viduje, tiek lauke.

PRIEZIOROS IR SAUGOS INSTRUKCIJ0S

Visi priezitros darbai turi biti atliekami atjungus maitinim, o gaminys turi bt atveéses. Valykite tik minkStais, sausais audiniais ir venkite
naudoti cheminius ploviklius. Negalima zdengti gaminio; uitikrinkite laisva oro prieiga. Gaminys gali jaisti ik aukStos temperataros.
DEMESIO! Nefiarékite tiesiai j LED spindul;. Gaminj galima maitinti tik nominalia jtampa arba jtampa, esantia nurodytame diapazone.
Gaminio negalima naudoti nepa\anklomls salygomis, pvz., dulkés, vanduo, drégmé, vibracija, sprogstamoji atmosfera, garai ar
cheminiai garai ir kt. Gaminys yra su nekeiciama LED 3viesos Saltiniu. Kai Sviesos 3altinis pasiekia savo tarnavimo laika, reikia pakeisti
visa gaminj. Nebandykite taisyti ar iSardyti gaminio, nes tai gali panaikinti garantija. Naudotus ar pazeistus gaminius iSmeskite pagal
galiojancias taisykles.

Nepaisant Siy instrukcijy gali kilti, pvz., gaisras, nudegimai, elektros smagis, fiziniai suZalojimai ir kiti materialiniai ir nematerialiniai
nuostoliai. Gamintojas neatsako uz jokius nuostolius, atsiradusius dél Siy instrukcijy nesilaikymo. Gamintojas pasilieka teise keisti
naudotojo vadova ir atlikti techninius atnaujinimus be iSankstinio jspéjimo. Naujausia naudotojo vadovo versijg galima atsisiysti adresu
www.videx.com.pl.

LATKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS

Prie§ pristatant tiesioginio pardavimo vietai, gaminys turi biti laikomas gamintojo pakuotéje nuo -20°C ki +40°C temperatiroje, sausoje
patalpoje ir be tiesioginiy saulés spinduliy.

Transportavimas gali biti atliekamas sausumos, jiiry, oro transportu gamintojo transporto pakuotéje.

GARANTIJA

Gaminio garantinis laikotarpis nurodytas ant individualios pakuotés ir prasideda nuo pardavimo datos. Garantinio laikotarpio metu
sugedusj gaminj galima pakeisti arba grazinti su pirkimo jrodymu ir i$saugotais visais komponentais ir priedais. Sie atvejai néra taikomi
ribotai garantijai: Netinkamas gaminio naudojimas ir jo komponenty pazeidimas; Neleistinas iSardymas arba giltis mechaniniai gaminio
pazeidimai; Zala dél force majeure.

LV - LATVIESU
LED griestu lampa ar dekorativu apgaismojumu.

Paldies par jisu pirkumu! Lidzu, izlasiet $o lietotaja rokasgramatu pirms uzstadisanas.

PRODUKTA MERKIS UN PIETEIKUMS
Produkts ir paredzéts lietoSanai majsaimniecibas un citas Iidzigas visparéjas pielietosanas jomas.

TEHNISKIE PARAMETRI [P]

P1. Nominalais spriequms un frekvence; P2. Nominala darbibas jauda; P3. Nominalais lietderigais gaismas pliisma; P4. Koreléta krasu
temperatira; P5. Energoefektivitates klase saskana ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2019/2015; P6. Energoefektivitates klase saskana
ar Ukrainas tehniskajiem noteikumiem; P7. Nominala ieejas strava; P8. Nominalais nobides koeficients; P9. Produkta svars; P10. Produkta
izméri; P11. Produkts nav saderigs ar gaismas regulatoriem; P12. Krasu atveidoSanas indekss; P13. Staru lenkis; P14. Nominalais
kalposanas laiks L70B50; P15. Ieslégsanas ciklu skaits lidz klamei; P16. Gaisma darhojas bez redzamas mirgosanas; P17. Uzsildisanas
laiks lidz 100% pilnas gaismas plismas; P18. Minimalais attalums no apgaismotajiem objektiem; P19. Produktu var uzstadit uz parasti
uzliesmojosam virsmam; P20. Aizsardzibas klase pret elektrisko triecienu II - aizsardziba pret elektrisko triecienu nodroginata ne tikai
ar pamata izolaciju, bet arf ar dubultu vai pastiprinatu izolaciju; P21. Aizsardzibas Klase pret putekliem un mitrumu. NodroSinata daléja
aizsardziba pret putekliem, aizsardziba pret idens Slakatam; P22. Produkts ir piem@rots gan iekStelpas, gan ara; P23. Bojats gaismas
difuzors, ekrans vai aizsargparsegs jaaizstaj nekavéjoties; P24. Produkts nesatur dzivsudrabu; P25. Darba temperatiras diapazons.

KASTES SATURS [B]

B1 Griestu lampa

B2 Montazas komplekts

B3 Spailu bloks

B4 Lietotaja rokasgramata
B5 Individualais iepakojums

UZSTADISANA [M]

Uzstadisanu javeic specialistam ar atbilstosu kvalifikaciju. Visi darbi javeic ar atvienotu stravas padevi. Lidzu, pabeidziet uzstadisanu
saskana ar sniegto shému. Savienojums javeic, izmantojot ar produktu piegadato spailu bloku. Pirms pirmas lietosanas ir japarbauda
mehaniskas stiprinaSanas un savienojuma pareiziba. Produktu var izmantot tikai tikla, kas atbilst likuma noteiktajam energijas prasibam
un kvalitates standartiem. Lai nodrosinatu pareizu IP aizsardzibas fimeni, izvélieties stravas kabeli ar atbilstosu diametru produkta
izmantotajam kabela ievadam.

FUNKCIONALAS TPASTBAS
Produkts ir piemérots gan iekstelpas, gan ara.

APKOPE UN DROSIBAS NORADIJUMI

Visi apkopes darbi javeic ar atvienotu stravas padevi, un produktam jabit atdzesetam. Tiriet tikai ar mikstiem, sausiem audumiem
un izvairieties no k|m|sko tiriSanas idzeklu lietoSanas. Neaizsedziet produktu; nodroSiniet brivu gaisa piekluvi. Produkts var sakarst
[idz augstam temperatdram. UZMANIBU! Neskatities tiesi LED stara. Produktu var barot tikai ar nominalo spriegumu vai spriequmu
noteiktaja diapazona. Produktu nevar izmantot nelabveligos apstaklos, pieméram, putekli, dens, mitrums, vibracijas, spradzienbistama
atmosféra, tvaiki vai kimiskie tvaiki utt. Produkts ir aprikots ar nemainamu LED gaismas avotu. Kad gaismas avots sasniedz savu
kalpoSanas laiku, viss produkts ir jaaizstaj. Neméginiet remontét vai izjaukt produktu, jo tas var anulét garantiju. Izmetiet izmantotos vai
hojatos produktus saskana ar speka esoSajiem noteikumiem.

So noradijumu neievérosana var izraisit, pieméram, ugunsgréku, apdequmus, elektriskas stravas triecienu, fiziskus ievainojumus
un citus materialus un nematerialus zaudejumus. Razotajs nav atbildigs par jebkadiem zaudgjumiem, kas radusies $o noradijumu
neievérosanas del. Razotajs patur tiesihas mainit lietotaja rokasgramatu un veikt tehniskus atjauninajumus bez iepriek$éja pazinojuma.
Jaunaka lietotaja rokasgramatas versija ir pieejama lejupieladei vietné www.videx.com.pl.

GLABASANA UN TRANSPORTESANA

Pirms piegades tiesas pardo3anas vietai produkts jauzglaba razotaja iepakojuma temperatdra no -20°C fidz +40°C, sausa telpa un bez
tiediem saules stariem.

TransportéSana var notikt pa sauszemi, jiru, gaisu razotaja transporta iepakojuma.

GARANTIJA

Garantijas periods produktam ir noradits uz individuala iepakojuma un sakas no pardoSanas datuma. Garantijas perioda hojatu
produktu var apmainit vai atgriezt ar pirkuma apliecinajumu un saglabajot visas sastavdalas un piederumus. Sadi gadijumi nav ieklauti
ierobeotaja garantija: Produkta nepareiza lietoSana un ta sastavdalu bojajumi; Neatjauta izjaukSana vai dzili mehaniski bojajumi
produktam; Bojajumi, kas radusies force majeure dél.

EE - EESTI
LED laevalgusti dekoratiivse taustvalgustusega.

Taname ostu eest! Palun lugege enne paigaldamist Iabi see kasutusjuhend.

TOOTE EESMARK JA KASUTUSALA
Toode on mdeldud kasutamiseks majapidamistes ja muudes sarnastes iildistes rakendustes.

TEHNILISED PARAMEETRID [P]

P1. Nimipinge ja sagedus; P2. Nimivaimsus tooreziimis; P3. Nimiv kasulik valgusvoog; P4. Korrelatsioonitud vérvustemperatuur; P5.
Energiatohususe klass vastavalt komisjoni delegeeritud madrusele (EL) 2019/2015; P6. Energiatohususe Klass vastavalt Ukraina
tehnilistele eeskirjadele; P7. Nimisisendvool; P8. Nimiv nihkefaktor; P9. Toote kaal; P10. Toote mddtmed; P11. Toode ei Ghildu
valgusrequlaatoritega; P12. Varviedastusindeks; P13. Kiirenurk; P14. Nimiv kasutusiga L70B50; P15. Sisselillitustsiiklite arv enne
riket; P16. Valgus todtab ilma margatava vilkumiseta; P17. Soojenemisaeg kuni 100% tdisvalgustugevuseni; P18. Minimaalne
kaugus valqustatavatest objektidest; P19. Toodet saab paigaldada tavaliselt siittivatele pindadele; P20. Elektrildgi kaitseklass 1T
- kaitse elektrilodgi eest tagatud mitte ainult pdhieraldusisolatsiooniga, vaid ka topelt- vdi tugevdatud isolatsiooniga; P21. Tolmu- ja
niiskuskaitse klass. Osaline kaitse tolmu eest, kaitse pritsiva vee eest tagatud; P22. Toode sobib kasutamiseks nii siseruumides kui
ka valjas; P23. Kahjustatud valgusdifuusor, ekraan vdi kaitsekate tuleb kohe valja vahetada; P24. Toode ei sisalda elavhdbedat; P25.
Todtemperatuuri vahemik.

KARBI SISU [B]

B1 Laevalgusti

B2 Paigalduskomplekt
B3 Klemmiplokk

B4 Kasutusjuhend

B5 Individuaalne pakend

PAIGALDAMINE [M]

Paigaldust peab teostama vastava kvalifikatsiooniga spetsialist. K6ik tood tuleb teha lahti iihendatud toiteallikaga. Palun 13petage
paigaldus vastavalt antud skeemile. Uhendus tuleb teha kasutades tootega kaasasolevat klemmiplokki. Enne esmakordset kasutamist
tuleb kontrollida mehaanilise kinnituse ja {ihenduse Gigsust. Toodet saab kasutada ainult vdrgus, mis vastab seadusega kehtestatud
energianduetele ja kvaliteedistandarditele. Oige IP-kaitsetaseme tagamiseks valige tootes kasutatava kaabli 1dbiviigu jaoks sobiva
labimddduga toitekaabel.

FUNKTSIONAALSED OMADUSED
Toode sobib kasutamiseks nii siseruumides kui ka véljas.

HOOLDUS- JA OHUTUSJUHISED

Kdik hooldusttd tuleb teha lahti ihendatud toiteallikaga ja toode peab olema jahtunud. Puhastage ainult pehmete, kuivade lappidega
Ja viltige keemiliste puhastusvahendite kasutamist. Arge katke toodet; tagage vaba Shu juurdepads. Toode vib kuumeneda kbrgetele
temperatuuridele. TAHELEPANU! Arge vaadake otse LED-kiiresse. Toodet saab toita ainult nimipingega voi mddratud vahemikus
pingega. Toodet ei tohi kasutada ebasoodsates tingimustes, naiteks tolm, vesi, niiskus, vibratsioon, plahvatusohtlik atmosfaér, aurud vdi
keemilised aurud jne. Toode on varustatud vahetamatu LED-valgusallikaga. Kui valgusallikas jGuab oma kasutusea [8puni, tuleb kogu
toode vdlja vahetada. Arge proovige toodet parandada ega lahti vdtta, kuna see vaib garantii tiihistada. Kasutatud véi kahjustatud tooted
kdrvaldage vastavalt kehtivatele eeskirjadele.

Nende juhiste eiramine vdib pdhjustada nditeks tulekahju, pdletusi, elektriloki, fiiisilisi vigastusi ja muid materiaalseid ja
immateriaalseid kahjusid. Tootja ei vastuta nende juhiste eiramise tdttu tekkinud kahjude eest. Tootja jatab endale diguse muuta
kasutusjuhendit a teha tehnilisi uuendusiilma eelneva teavituseta. Kasutusjuhendi uusim versioon on saadaval allalaadimiseks aadressil
www.videx.com.pl.

HOIUSTAMINE JA TRANSPORT

Enne otsese miiligipunkti tarnimist tuleb toodet hoida tootja pakendis temperatuuril -20°C kuni +40°C, kuivas ruumis ja ilma otsese
péikesevalguseta.

Transport vdib toimuda maismaa-, mere- vi hutranspordiga tootja transpordipakendis.

GARANTII

Toote garantii kehtivusaeg on mdrgitud individuaalsel pakendil ja algab miiigikuupdevast. Garantiiaja jooksul vdib defektse toote
vahetada vi tagastada ostutdendi ja kdigi komponentide ja tarvikute séilitamise korral. Jargmised juhtumid ei kuulu piiratud garantii
alla: Toote vadrkasutamine ja selle komponentide kahjustamine; Volitamata lahtivétmine vGi toote siigavate mehaaniliste kahjustuste
esinemine; Kahjustused, mis on pohjustatud vadramatu jou tttu.

& C€

(EN) The product complies with the technical regulations of Ukraine.
(UA) Bupi6 BinoBigae TexHiuHM pernavenTam Ykpaikit.

(PL) Produkt jest zgodny 2 ﬁrzep\sam\ technicznymi Ukrainy. (PL) Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE.

(C2) Virobek odpovida technickjm predpisim Ukra&my (CZ) Vyrobek splfiuje pozadavky smérnic EU.

(SK) Vyrobok &e vstlade s technickjmi predpismi Ukrajiny. (K) Vyrobok splia Foiiadavky smernic EU.

(HU) Atermék megfelel Ukrajna miszaki elofrasainak. (HU) Atermék megtelel az EU direktivak kivetelményeinek.

(RO) Produsul respectd reglementarile tehnice ale Ucrainei. (RO) Produsul indeplineste cerintele directivelor UE.

(BG) MpoaykTr 0rr0BapA Ha TexHH4eCkiTe pasnopeAbit Ha Yipaiida. (BG) MpoyKTST OTTOBaPS Ha U3UCKEAHNSTA Ha AMpeKTHBHTE Ha EC.
(GR) To mpoidy JiE TOUG TEgVIKOUG T Oukpaviag (GR) To mpaiév mhpol né anawoel tv odnydv g EE.
(lT)GammysatmnkaUkramos(e(hmmus reglamentus. (LT) Gaminys atitinka ES direktyvy reikalavimus.

(LV) Prece atbilst Ukrainas tehniskajiem notetkumiem. () Produzts athilst ES direktivu prastbam.

(EE) Toode vastab Ukraina tehnilistele eeskirjadele. (EE) Toode vastah EL direktiivide nGuetele.

)¢

—
(EN) Environmental Frotettiun, Ttis forbidden to dispose of the product together with general waste. A used or damaged product should be disposed of in accordance with the
Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Contact your ocal recycling organization for more detail.

[UA) OXUDOHE HaBKOMMLHBOrO (EPEIJOEMLLLB 3aﬁOpDHﬂUhfﬂ ymmsyaam nwp\ﬁ [Pa30M I3 3arasbHiMK BIAXOAAMM. BVIKOpM(TaHMM 6o NOWKOAKEHMit BVI[]W ain ymmzynam Elﬂ

(EN) The product meets the requirements of EU directives.
(UA) Bupit eiamosigac Bumoram gupextis €C.

MOBIAHO A0 HOPM Jilwgemnm uopo Bianp Enexrpi itk (BEEO). 3a Ginblu meTansHoro iGopMaLliet 38epHITbCA 10 BaLLOT PerioHanbHoT
npramaaunanep‘f
(PL) Ochrona Srodowiska. Zabrania sie wyrzucania produktu razem z odpadami komunalnymmi. Zuzyte lub uszkodzone aterie naledy utylizowat zgodnie z dyrektywa w sprawie

2uiyteqo sprzetu elekirycznegoi e\ektromczneqo (WEEE). Aby uzlskac wiece] informadji skontakiyjsie 2 lokalng oreamzacﬁ 1ajmugch sie recyklingiem,
(CZ) Ochrana zivotniho prosired. Je zakdzéno Tikvidovat virobef sgu\etnesheznym odpadem. Pouiité nebo poSkozené baterie by méy bjt zikvidovény v souladu se smémici o
odpadu z elektrickjch a elektronickjch zafizeni (WEEE). Dlsf podrobnosti vam poskytne mistni recyMlaéni organizace.
(SK) Ochrana Zivatného prostredia. Je zakdzané hkwdovat\grobok spolus beinym odpadom. Pouité alebo poskodené batérie by sa maliikvidovat v sulade so smernicou o odpade
zelekmckythae\ektmm(k{chzanadem (WWEEE). Dalswﬁ obnosti vam poskytne miestna re%k\acna organizdcia.
(HU) Kornyezetvédelem. Tilos a terméket az dltaldnos hulladékkal egguttarta\matlamtam A asznaltvaﬁyserﬁ\takkumulatovokat az elektromos és elektronikus herendezések
hulladeékairol sz610 iranyelv (WEEE) szerint kell értalmatlanitani. Tovdbbi részletekért forduljon a helyi Gjrahasznosito szervezethez.
(RO) Protectia mediulu. Esteinterzisa aruncarea produsului impreund cu degeurile generale. Baterile uzate sau deteriorate trebue efiminate i conformitate cu Directiva privind
deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE). Va rugam s contactati organizatia locald de reciclare pentru mai multe informatii
(BG) Oaseae Ha oKonHaa cpena. 3a6paHeHO e U3KBBPASHETO Ha MPORYKTa 336AHO C BATOBMTe oTabL. Msnon3BaHTe WA NoBpeNeHM Gatepii TpAGea fa ce U3HBLPAAT B
CbOTBETCTBHE [‘:LVIPEKTMBHTH 33 0TNabuy ot EHEKTE]WIELKU " GHGKTpOHHO oﬁopynaane (WEE[) Cnbpxere (e CMeCTHaTa npraumauvm 3 peummwpake 33 noseye ﬂﬂﬂpﬂﬁHOLTW
(GR) T mpogata tou mepiBéhovro. AayopevEta ) anéppun tou poidvrog jalf pe ta yevikd andBhnra. O ypowomouueveS f Kateotpaypéve pmatapie a npémel
va. anoppiroviat adiguva pe Ty 0dnyia yia t@ Anu[l!)\nm Hhektpikod Kkat Efomhiopiod (AHHE). E 0TE e Tov Tomko opyaviapd avakiklwong yia
FLUUUIEPE( Nerropepetec.

(L) Aplinkos apsauga. Pmduktq i8mesti kartu su bendromis atliekomis draudziama. Panaudotos arba sugadintos baterijos tur biti mestos pagal Elekiros i elekironinés rangos
atlieky (EETA) dwektzvq Norédami gaut daugiau informacijos susisiekite su vietine perdirbimo organizacia.
(LV) Vides aizsardziba. Produktu aizliegts izmest kopa ar visparéjiem atkritumie. [etotas vai bojatas baterjas ir aiznicina saskana ar Direktivu par elekirisko un elektronisko
fekartu atkriturmie (EEIA). Laifeqtu stkaku informaciu, sazinfeties ar viet€jo parstrades organizaciu.
(EE) Keskkonnakaitse. Toodet on keelatud utiiseerida koos iildjaatmetega. Kasutatud v kahjustatud akud tuleb utiliseerida vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jdatmete
(WEEE) direktiivile. Lisateabe saamiseks vétke Uhendust kohaliku taaskasutusorganisatsiooniga.

WARRANTY CARD INDEK
TAPAHTIHWIA TANOH Apruyn

Item
HaiivieryBasHs

Date and place of sale
JlaTa 1a wicue npogaxy

Date of exchange / return
Jlara obMiky/nosepHeHHs

Seller's stamp and signature
TMedaTka Ta MAMAC IPORaBLA

UA) Bupobnk: I <Annerpo-0mm», ey, Fepol Mapiynons, 106-K, . Kpomuesuskif, Yepaika, 25004, Ten +38(050)5675757. Bupobnero Ha supobisy notyoctax: QOLIAHb KA
YEHT NAVTIHF Ko, /i Agpeca: Kl nposia yauayk, MicTo Qowsa, paito Haka, wicto Liwats, Byn. Cink 3axiaa, 16. Liogo npwitkss nperer3in 3seprancs 20 BapoGinea.
(PL) Importer: Allegro Opt Sp.2 0.0, ul. Mierzeja Wiglana 11, 30-732 Krakow, Polska. Wyprodukowano w Chinach. (GR) Etayuy - AidBeon: Gigawatt EE, NdpunBog 274, Ayapval, 13675,
ENhdc, +3021024464356. (HU) Forgalmard: Trog Kft, 6724 Szeged, Kenyérqyri it 15, HU23456983, +36202192021.

Producer/Producent: Allegro-opt PE, 106-ZH Heroiv Mariupolia, Kropyvnytskyi, 25004, Ukraine. Made n China



